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SAFETY ADVICE

« For your own safety, this device is compliant with all
applicable standards and regulations concerning electro-
magnetic compatibility, the environment and so on.

« Beware! Be careful not to leave the mirror in a position
where it may reflect sunlight as this may start a fire.

In order to obtain the best results from your mirror,
read the instruction manual and safety guide
carefully before use.

+This device runs on 4 LR06/AA/1,5V alkaline batteries.

« Insert the batteries in the position indicated on the battery
compartment.

« Do not recharge your non rechargeable batteries.

« If your batteries run out or leak, do not use your device
and remove the batteries with care.

+ Do not short circuit the battery compartment's power
supply terminal.

« Do not use new and used batteries simultaneously.

« IMPORTANT: the device must not be immersed in or
placed under water.
« This device must be used indoors at a temperature ran-
ging between 0 and 35°C.
» Do not use your device and contact an Authorised Service
Centre if:
- your device was dropped,
- if it is not working properly.
« Your device can only be repaired using special tools.

WARRANTY

Your device is designed for domestic use only. It cannot be
used for professional gain. The warranty becomes void and
invalid in cases of incorrect use.

ENVIRONMENT PROTECTION FIRST!
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These instructions are also available on our
website www.rowenta.com.

Remove the batteries and dispose of them at a
collection point or failing that, at an authorised
service centre.

Per ottenere i migliori risultati dal prodotto,
leggere attentamente le istruzioni per |'uso e le norme di sicurezza
prima dell'utilizzo.

NORME

« Per garantire la massima sicurezza, questo apparecchio e
conforme alle norme e ai regolamenti vigenti (Compati-
bilita elettro-magnetica, Ambiente...).

« Attenzione! Assicurarsi che lo specchio non sia collo-
cato in posizione tale dariflettere la luce del sole, cau-
sando in questo modo il rischio di incendio.

« Questo apparecchio funziona con 4 pile alcaline
LRO6/AA/1,5V.

«Inserire le batterie secondo la direzione indicata nello
scomparto.

« Non ricaricare le batterie non ricaricabili.

- Se le batterie presentano perdite, non utilizzare I'apparec-
chio e togliere le batterie con attenzione.

« Non cortocircuitare i contatti.

« IMPORTANTE: questo apparecchio non deve essere im-
merso in acqua.
- Questo apparecchio deve essere utilizzato in interni e ad
una temperatura compresa tra 0 e 35°.
« Non utilizzare |'apparecchio e contattare un Centro Servizi
Autorizzato se:
- l'apparecchio ¢ caduto,
- non funziona correttamente.
« L'apparecchio pud essere riparato esclusiva-mente da un
tecnico qualificato con utensili specifici.

GARANZIA

Il presente apparecchio é destinato esclusi-vamente ad uso
domestico interno. Non puo essere utilizzato a fini profes-
sionali. La garanzia decade e diventa nulla in caso di utilizzo
scorretto.

CONTRIBUIAMO ALLA PROTEZIONE

DELLAMBIENTE!
Togliere le batterie esauste e gettarle presso un
centro di raccolta specifico o consegnarle presso

i g: un centro di raccolta o un centro di assistenza

N ,utorizzato.

Le presenti istruzioni d'uso sono anche disponibili sul
nostro sito web www.rowenta.com.

Aynanizi en iyi sekilde kullanabilmek igin,
kullanmaya baglamadan 6nce emniyete iliskin talimatlar
ve kullanim kitapgigini dikkatli bir sekilde okuyun.

GUVENLIGE ILISKIN TAVSIYELER

« Bu cihaz, glivenliginiz dikkate alinarak, ilgili norm ve d-
zenlemelere (Disuk Gerilim Direktifleri, Elektromanyetik
Uyumluluk, Cevre Korumasi ...) uygun olarak tretilmistir.

« Dikkat! Aynanin giines i1sigin1 yansitmayacak, do-
layisiyla bir kazaya sebebiyet vermeyecek sekilde
yerlestirilmesine dikkat edin.

+ Bu cihaz 4 LRO6/AA/1,5V alkali pil ile caligir.

- Belirtildigi sekilde pilleri pil yuvasina yerlestirin.

« Tek kullanimlik pilleri asla sarj etmeyin.

« Pillerin akmasi veya sizinti yapmalari durumunda, cihazi
kullanmayin ve pilleri dikkatli bir sekilde pil yuvasindan
cikarin.

« Pil yuvasinin besleme kutuplari arasinda kisa devre
yapmayin.

« Yeni ve kullanilmis pilleri birlikte kullanmayin.

« ONEMLI: Cihazin herhangi bir sivi icine sokulmamasi
gerekir.
« Bu cihaz kapali bir ortamda ve 0 ila 35°C ortam sicakhiginda
kullaniimahdir.
« Asagidaki durumlarla karsilasmaniz durumunda cihazinizi
kullanmayin:
- Cihaziniz yere distuyse,
- Normal olarak ¢alismiyorsa.
« Cihazinizin onarimi icin 6zel aletler gerekmektedir.

GARANTI

Bu Urlin sadece ev ortaminda kullaniimalidir. Mesleki ama-
¢la kullanilamaz. Cihaz hatali kullaniimasi halinde garanti
kapsami disinda kalacaktir.

CEVREYi KORUMAYA KATKIDA BULUNALIM!
[

Bu bilgilere www.rowenta.com Web sitemizden de
ulasabilirsiniz.

Gerekli islemlerin gerceklestirilebilmesi icin,
cihazinizt kullanim 6mri sonunda pilleri ¢ikarin ve
yetkili toplama noktalarina teslim edin.

Afin que le miroir vous offre les meilleurs résultats,
lisez attentivement le mode d’emploi
ainsi que les consignes de sécurité avant toute utilisation.

CONSEILS DE SECURITE

- Pour votre sécurité, cet appareil est conforme aux normes
et réglementations applicables (Compatibilité Electroma-
gnétique, Environnement...).

« Attention ! Veillez a ce que le miroir ne se trouve pas
dans une position ou il risque de réfléchir la lumiére du
soleil et de provoquer ainsi un incendie.

« Cet appareil fonctionne avec 4 piles alcalines LRO6/AA/1,5V.

« Placez les piles dans la position indiquée dans le logement
des piles.

« Ne rechargez pas vos piles non rechargeables.

- Si vos piles coulent ou fuient, n'utilisez pas votre appareil et
retirez les piles avec précaution.

« Ne court-circuitez pas les bornes d'alimentation du compar-
timent piles.

« N'utilisez pas simultanément des piles neuves et usagées.

« IMPORTANT : I'appareil ne doit pas étre immergé ni étre
passé sous l'eau.
- Cet appareil doit étre utilisé a I'intérieur a une température
comprise entre 0 et 35°C.
- N'utilisez pas votre appareil et contactez un Centre Service
Aggréési:
- votre appareil est tombé,
- s'il ne fonctionne pas normalement.
«Votre appareil ne peut étre réparé qu'au moyen d'outils spéciaux.

GARANTIE

Votre appareil est destiné a un usage domestique seulement.
Il ne peut étre utilisé a des fins professionnelles. La garantie
devient nulle et invalide en cas d'utilisation incorrecte.

PARTICIPONS A LA PROTECTION DE
LENVIRONNEMENT
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Retirez les piles et déposez-les dans un point de
collecte ou a défaut dans un centre service agréé.

Ces instructions sont également disponibles sur notre
site Internet www.rowenta.com.

Para conseguir los mejores resultados con el espejo,
lea atentamente el modo de empleo y los consejos de seguridad
antes comenzar a utilizarlo.
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CONSEJOS DE SEGURIDAD

- Por su seguridad, este aparato cumple las normas y las
reglamentaciones aplicables (compatibilidad electroma-
gnética, medio ambiente...).

« jAtencion! Asegurese de que el espejo no se sittie en una
posicion en la que pueda reflejar la luz del sol y provocar
un incendio.

« Este aparato funciona con 4 Pilas alcalinas LRO6/AA/1,5V.

- Coloque las pilas en la posicion indicada en el comparti-
mento para pilas.

« No recargue las pilas que no sean recargables.

- Silas pilas se agotan o gotean Evite utilizar el aparato y retire
las pilas con precaucion.

- Evite provocar un cortocicuito en los bornes de alimenta-
cién del compartimento para pilas.

+ No utilice pilas nuevas y usadas de manera simulténea.

« IMPORTANTE: este aparato no debe sumergirse ni debe
colocarse bajo el agua.
« Este aparato debe utilizarse en interiores y con un rango de
temperaturas comprendidas entre 0y 35°C.
- Evite utilizar el aparato y contacte con un Centro de Servicio
Autorizado en caso de que:
- el aparato se haya caido,
- si no funciona normalmente.
- Para reparar el aparato resulta preciso utilizar herramientas
especiales.

GARANTIA

Este aparato s6lo debe utilizarse en entornos domésticos. No
puede utilizarse con fines profesionales. Si se hace un uso
incorrecto del aparato, la garantia quedard invalidada.

COLABOREMOS EN LA PROTECCION DEL
MEDIO AMBIENTE!
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Estas instrucciones también estan disponibles
en nuestra web www.rowenta.com.

Retire las pilas y depositelas en un punto de recogida
o, en su defecto, llévelas a un Centro de Servicio
Autorizado.

JnAa npeanbHoro pesynbraTa BHUMaTebHO
npounTaiiTe MHCTPYKLUMIO MO SKCNYyaTaLmmn U MHCTPYKLMIO
no 6e30MacHOCT Nepey UCMosb30BaHNEM.

MHCTPYKL WA MO BE3OMACHOCTU

+B uenax Bawei 6e30MacHOCT AaHHbIA MPUGOP COOTBETCTBYET
AeCTBYIOWMM HOPMaM W CTaHAapTaMm (AMPeKTMBbI, Kacalolmecs
HU3KOrO HaNPAXEHWA, SNEKTPOMArHUTHON COBMECTUMOCTY, OXPaHbl
OKpYXatoLLeli cpefibl 1 Ap.)

« BHuMaHune! Y6eautecb, UTO 3epKano He HaXO[UTCA B TaKOM
NONOXKeHNM, B KOTOPOM OHO MOXKET OTPaXkaTb CONHEUHbIe JIy4u 1
TeM camMbiM NPUBECTH K NOXKapy.

« Mpubop paboTaeT Ha 4-x LenouHbix 6aTapeiikax LRO6/AA/1,5V.

« BcTaBbTe GaTapeiikn B 6aTapeitHbil 0TCeK, cobntofas nofsipHOCTb.

« He nepe3sapsxaiite pa3paauBLUMecs Henepe3apsxaemble batapeiiki.

«Ecnn 6atapelikn TekyT, He Monb3yiiTecb NPMOOPOM U OCTOPOXKHO
BbIHbTE GaTaperku.

« He ponyckalite KOpOTKOro 3aMblKaHWs KNemMMm NiUTaHUA B 6aTapeitHoM
oTCekKe.

+ He ncnonb3yiite ofHOBpeMEHHO HOBbIe 1 CTapble HaTapeliku.

+ BaxkHo: aHHbIi1 NpMOOP HeNb3A HK MOTPYXaTb B BOAY, HA MOYNTL
« [laHHBIN NPr6OP MOXHO MCMONb30BaTh TONLKO BHYTPY MOMELLEHUS
npu Temnepatype o1 0 go 35° C
+He nonb3yiitecb npubopom n obpaTuTecb B aBTOPM3OBAHHBIN
CePBUCHBIN LIEHTP, ecnnt:
- npubop ynan,
- Npubop He paboTaeT HOPMANbHO.
«Baw npubop MOXHO MOYMHUTB TOMbKO C WCMONb30BAHWEM
CrewumanbHbIX UHCTPYMEHTOB.

FTAPAHTUA

Baw npnbop npefHasHaueH TONbKO AN AOMALUHErO UCMONb30BaHUA.
Ero Henb3s ncnonb3oBath B NpodeccnoHanbHbIxX Lensx. HenpasunbHoe
MCMoMb30BaHMe npubopa aHHyNMpyeT rapaHTMio U [enaet ee
HeLefcTBUTENbHON.

JABAUTE BMECTE YYACTBOBATb B AEJIE
3ALUTBI OKPYXKAIOLE CPEbI!
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BbiHbTe GaTapelikm M OTHecUTe X B MyHKT c6opa wuiu B
ABTOPU30BaHHbI CEPBUCHDIN LIEHTP.

3 WHCTPYKLUN TaKXKe AOCTYNHbI Ha BeG-caiiTe Haweit
KOMNaHuM no agpecy www.rowenta.com.
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Damit Sie mit dem Spiegel die besten Resultate erzielen,
lesen Sie bitte vor jeder Benutzung die Gebrauchsanleitung
sowie die Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

SICHERHEITSHINWEISE

« Zu |hrer Sicherheit erfillt dieser Apparat die anwendbaren
Normen und gesetzlichen Vorschriften (elektromagnetische
Vertraglichkeit, Umweltschutz usw...).

« Achtung! Achten Sie darauf, dass der Spiegel nicht so
ausgerichtet ist, dass er das Sonnenlicht reflektieren
und damit ein Feuer verursachen kann.

- Dit apparaat draait op 4 LR0O6/AA/1,5V alkaline batterijen.

- Setzen Sie die Batterien in der gezeigten Ausrichtung in das
Batteriefach ein.

« Nicht wiederaufladbare Batterien dirfen nicht aufgeladen
werden!

« Wenn lhre Batterien auslaufen oder undicht sind, das Gerét
nicht benutzen und die Batterien vorsichtig herausnehmen.

- Die Kontakte im Batteriefach diirfen nicht kurzgeschlossen
werden.

«Neue und gebrauchte Batterien diirfen nicht gemischt
verwendet werden.

«WICHTIG: Das Gerat darf nicht in Wasser getaucht oder
unter laufendem Wasser gesplilt werden.
« Dieses Gerat muss in Raumen und in einem Temperaturbe-
reich zwischen 0 und 35 °C verwendet werden.
- Verwenden Sie |hr Gerat nicht und wenden Sie sich an eine
autorisierte Kundendienststelle, wenn:
- lhr Gerat heruntergefallen ist,
- wenn es nicht richtig funktioniert.
« Fiir die Reparatur Ihres Gerats sind Spezial werzeuge erforderlich.

GEWAHRLEISTUNG

Ihr Gerat ist nur fir den Hausgebrauch bestimmt. Es darf
nicht fiir professionelle Zwecke verwendet werden. Bei
unsachgemaBer Verwendung erlischt die Garantie.

TUN SIE ETWAS FUR DEN UMWELTSCHUTZ!

Nehmen Sie die Batterien heraus und bringen Sie sie
zu einer Sammelstelle oder zu einer autorisierten
Kundendienststelle.

Diese Sicherheitshinweise sind auch auf unserer
Website www.rowenta.com verfiigbar.

Para obter os melhores resultados do seu espelho,
leia atentamente o manual de instrugdes, assim como os conselhos
de seguranga antes de qualquer utilizagao.

CONSELHOS DE SEGURANCA

- Para sua seguranca, este aparelho esta em conformidade
com as normas e regulamentos aplicaveis (Compatibilidade
Electromagnética, Meio Ambiente...).

« Atencao! Certifique-se de que o espelho nao se encontra
numa posicao em que possa reflectir a luz do sol e pro-
vocar um incéndio.

- Este aparelho funciona com 4 pilhas alcalinas LRO6/AA/1,5V.

- Coloque as pilhas na posicdo indicada no compartimento
das pilhas.

+ N&o carregue as pilhas ndo recarregaveis.

- Caso as pilhas vertam liquido ndo utilize o aparelho e retire
as pilhas com cuidado.

« Nao provoque um curto-circuito nos terminais de alimenta-
¢do do compartimento das pilhas.

+ N&o utilize pilhas novas e usadas em simultaneo.

« IMPORTANTE: o aparelho néo deve serimergido em dgua
nem passado por dgua
« Este aparelho deve ser utilizado em espacos interiores a uma
temperatura entre 0 e 35 °C.
+ N&o utilize o aparelho e contacte um Servico de Assisténcia
Técnica autorizado se:
- 0 aparelho tiver caido ao chéao,
- ndo funcionar normalmente.
-0 aparelho s6 pode ser reparado com ferra mentas
especiais.

GARANTIA

O seu aparelho destina-se apenas a um uso doméstico. Nao
deve ser utilizado para fins profissionais. A garantia é consi-
derada nula e invalida em caso de utilizacdo incorrecta.

PROTECCAO DO MEIO AMBIENTE EM
PRIMEIRO LUGAR!
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Retire as pilhas e coloque-as num ponto de recolha
previsto para o efeito.

Estas instrucciones también estan disponibles
en nuestra web www.rowenta.com.

[ina Toro wo6 A3epKano Kpalye npauiosano,
nepey; BUKOPUCTaHHAM YBaHO O3HalioMTeCh 3 Npasuiamn
eKcnyatauii Ta BUMOramu TexHikn 6e3snekn.
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NPABUIA TEXHIKWU BE3MNEKU

« [1na Bawoi x 6e3neku, uel NpucTpii Bignosigae YNHHUM
CTaHZapTam Ta HOPMATUBHUM aKTam (CTaHZapTam npo
eNeKTPOMarHiTHy CyMiCHICTb, 3aXMCT AOBKINNA...).

« YBara! MNepeKkoHanTecs, Wo A3epKano He po3MilleHe
TakK W0 BOHO MOXe Big6uBaTn COHAYHE CBITNO i TaKUM
YMHOM NPUBECTY [0 NOXKeXi.

« Lleit npucTpinn npautoe Big 4 ny<Hux 6aTtapenok
LRO6/AA/1,5V.

- BcTaBTe 6aTapeiiky BignoBigHO 0 NO3HAUYOK BKasaHUX B
BigAineHHi ana 6atapenok.

» He 3apapxanTe aki He npr3HayeHi ona nepesapagxaHHA.

+ AKwo Bawi 6atapenkn He BMKOpUCTOBYNTE NPUCTPIN i
06epexHo iX BUAMITD.

+ He ponyckanTe KOPOTKOro 3aMVKaHHA KSIeM »KNBNEHHA B
6aTapeliHOMy BifAineHHi.

+ He BUKopucTOBYyiiTe pa3om cTapi Ta HOBi 6aTapeliku.

« Baxkn1Bo: 3a60pOHAETLCA 3aHypIOBaTU NPUCTPIl B BoZly abo
niacTaBnATA NOro Nif CTPYMiHb BOAM.
«Uen npucTpin npusHayeHWn [NA BUKOPUCTAHHA B
npumilLeHHi npy TemnepaTtypi Big 0 go 35°C.
+He kKopuctymtecb npunagom Ta  3BepHiTbCcA [0
aKpeaMTOBaHOIO LIEHTPY TEXHIYHOro 06CNyroByBaHHS, AKLLO:
- Nnpunag nagas,
- BiH He NpaLlo€ HaneXHM YNHOM.
+ PeMOHT Liboro npunagy 34iNCHIOETLCA MLLE 338 AOMOMOrO0
creuianbHUX iIHCTPYMEHTIB.

FAPAHTIA

Len npunag npr3HavyeHUn BUKIOYHO ANA AOMALIHbOIO
BMKOPUCTaHHA. BiH He npusHayeHwin ana npodeciiHoro
BVKOPWUCTaHHA. Y BUNAAKy HEKOPEKTHOro BUKOPUCTaHHA
npunagy rapaHTia BTpayae CBOI Cuny.

JABAUTE PA3OM MPUNMATU YYACTb Y
CNPABI 3AXCTY AOBKU1JIA!
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Lli iHcTpyKLUii TakoXK OCTYNHi Ha HalWOMy canTi
www.rowenta.com.

BunmiTb 6aTapeliku i BigHeCiTb ix y MyHKT 360py cmiTTA
abo B KpaliHbOMy BMMAAKY AO aBTOPU30BAHOIO
CepBiCHOro LieHTpY.
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Om het beste resultaat uit uw spiegel te halen,
lees de instructies en de veiligheidsinstructies aandachtig door,
alvorens het te gebruiken.

VEILIGHEIDSTIPS

+Voor uw veiligheid, voldoet dit apparaat aan de geldende
normen en voorschriften (Elektromagnetische Compatibili-
teit, Milieu...).

« Voorzichtig! Zorg ervoor dat de spiegel niet in een positie
staat waar het zonlicht kan reflecteren en zo brand kan
veroorzaken.

« Diese Gerat benotigt 4 Alkali-Batterien LRO6/AA/1,5 V.

- Plaats de batterijen zoals aangegeven in het batterijcom-
partiment.

- De onoplaadbare batterijen niet opladen.

« Als uw batterijen lekken, gelieve het apparaat niet te gebrui-
ken en verwijder voorzichtig de batterijen.

- Maak geen kortsluiting op de aansluitklemmen van het bat-
terijcompartiment.

« Gebruik geen nieuwe en oude batterijen samen.

- Belangrijk: dompel het apparaat nooit onder water.
- Dit apparaat moet binnenshuis gebruikt worden bij een
temperatuur tussen 0 en 35°C.
« Het apparaat niet gebruiken en contact opnemen met een
erkend servicecentrum als:
- uw apparaat gevallen is,
- als het niet normaal werkt.
- Uw apparaat kan met behulp van speciale gereedschappen
worden gerepareerd.

GARANTIE

Uw apparaat is alleen bedoeld voor huishoudelijk gebruik.
Het mag niet gebruikt worden voor professionele doeleinden.
Een onjuist gebruik valt niet onder de garantie.

WEES VRIENDELIJKVOOR HET MILIEU!
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Verwijder de batterijen en breng ze naar een inza-
melingspunt of naar een erkend servicecentrum.

Deze voorschriften kunt u nalezen op onze
website www.rowenta.com.

la BEATIoTn amddoon Tou KabpépTn,
S10BE0TE TPOCEKTIKA TIG 08nyieg
XPNong Kat Tig 0dnyieq ac@alelag mptv amd Kabe xprion.

OAHTIEXZ AXOAAEIAX

«Mla TNV ao@dheld oag, n mapoUuoa OUCKEUN EXEl
KATOOKEVAOTEl CUMPWVA UE TA EPAPUOOTEN TTIPOTUTIA KAl
KAVOVIOUOUG (NAEKTPOUAYVNTIKH cUPPBaToTnTa, MpooTacia
Tou mepIBANovTOoG, K.Q.)

« Mpoooxn! Mpocéxete wote 0 KAOPEPTNG va punv BpiokeTat
og Béon and tnv onoia KivBuveLEL va AVTIKATOTITPICEL TO
NALOKO QWG Kal va TIPOKANEGEL £TCL TTUPKAYLA.

« H mapovoa cuokeun Aertoupyei pe 4 aAKaAMIKEG Ummatapieg
Tumou LRO6/AA/1,5V.

- TomoBetnoTe TI pmatapie¢ ovuewva pe tn Béon mou
avaypda@eTal otn BrKn Umataplwv.

« Mn @opTileTe TIC U eMava@opTI{OUEVEG UMATAPIES OAC.

« Av ol urratapieg oag Tpéxouv i mapouactalouv SlappoEc, Un
XPNOLUOTIOIEITE TN OUOKEUN 0OG KAl APAIPEDTE TIG UIMATAPIES
UE TIPOCOXH).

+Mnv mpokaleite PpaxUKUKAWUA OTOUG  OKPOSEKTEG
TPoYod0oaoiag TS ORKNG UIMATAPIWV.

» Mn xpnotporoleite Tautdxpova Kavoupleg prmatapieg padi
ME XPNOIMOTIOINUEVEG.

+ ZNHAVTIKA TApatipnon: n Ouokeury Sev TIPEMEL va
BuBiletal oute va EemAéveTal KATW Ao vePO.
» H ouokeun autr PEMEL va XPNOLUOTIOLEITAL OE EOWTEPLIKOUG
Xwpoug pe Beppokpacia amo 0 éwg 35° C.
+ Mn XPNOIUOTIOLEITE TN OUOKEUN 0aG KAl EMIKOIVWVAOTE UE
€va €€0U01000TNUEVO KEVTPO TEXVIKNG EEUTTNPETNONG, OV:
- N CUCKEUN 0aG UTTOOTE( TTWON,
- Sev AelToupyei Kavovikd.
« H ouokeur o0 UMopEi val EMIOKEVAOTEL e EI0IKA UOVO EpYaleia.

EIMMYHZH

H ouokeun oag mpoopiletal ATOKAEIGTIKA Y1 OIKIOKH XPrON.
Aev pmopei va xpnotpomotnBei yia emayyeAUaTIkoUg oKoTrouG,.
Y& mepintwon AavBaopévng xpriong, N yyunon akupwveTal
KOl TTAVEL va Lo UEL

AZ 2YMBAAANOYME KI EMEIZ XTHN
MPOXTAZIATOY NEPIBAANONTOZ!
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Autég o1 08nyigg SratiBevtan emiong Kat ano 1o
S1ad1KTVAKO pag TOTO www.rowenta.com.

AQaIPEDTE TIC PMTATAPIEG KAl ATTOPPIYPTE TIG OE €va
€161k6 onpeio CUNOYNAG.

Selleks et peegel annaks parimaid tulemusi,
lugege enne igasugust kasutamist tédhelepanelikult
kasutusjuhendit ja ohutuseeskirju.

OHUTUSNOUANDED

- Seade on teie ohutuse tagamiseks vastav kehtivatele stan-
darditele ja digusnormidele (elektromagnetiline Ghilduvus,
keskkond...).

- Tahelepanu! Jilgige, et peegel ei oleks sellises asendis,
kus see voib peegeldada pdikesevalgust ja nii pohjus-
tada tulekahju.

- See seade t66tab 4 LRO6/AA/1,5 leelispatareiga.

- Pange patareid sisse patareipesas margitud asendis.

- Arge laadige patareisid, mis ei ole laaditavad.

« Kui patareid eritavad vedelikku véi lekivad, siis drge seadet
kasutage ja votke patareid ettevaatlikult vélja.

- Viltige luhise tekitamist patareipesa toiteklem-mides.

« Arge kasutage samaaegselt uusi ja kasutatud patareisid.

« TAHTIS: seadet ei tohi vette kasta ega vee alt l4bi lasta.
- Seadet tuleb kasutada siseruumides temperatuuril vahemi-
kus 0 kuni 35 °C.
- Arge seadet kasutage ja votke (ihendust volitatud teenin-
duskeskusega juhtudel, kui:
- seade on maha kukkunud,
- seade ei t66ta normaalselt.
- Seadet saab parandada Uiksnes spetsiaalsete tooriistadega.

GARANTII

Seade on ettendhtud ainult koduseks kasutuseks. Seda ei tohi
kasutada erialaselt. Ebadige kasutamise korral muutub
garantii tihiseks ja kehtetuks.

AITAME HOIDA LOODUSKESKKONDA!
—

Need juhendid on saadaval meie kodulehel
aadressil www.rowenta.com.

Vétke patareid valja ja viige need kogumispunkti voi
selle puudumisel volitatud teeninduskeskusesse.
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Kad Jasy veidrodis Jums kuo geriau tarnauty ir
pasiektuméte geriausiy rezultaty, pries pradédami jj naudoti,
atidziai perskaitykite saugos instrukcijas.

SAUGUMO PATARIMAI

« Ripinantis JGsy saugumu, $is prietaisas atitinka visus jam
taikomus standartus ir teisés akty reikalavimus (elektro-
magnetinio suderinamumo, aplinkosaugos ir pan.)

« Démesio! Veidrodis negali bati laikomas taip, kad
galéty atspindéti saulés Sviesa ir taip sukelti gaisra.

« Sis prietaisas veikia su 4 LRO6/AA/1,5V sarminémis
baterijomis.

- |dékite baterijas kaip nurodyta baterijy skyrelyje.

« Pakartotinai nejkraukite nejkraunamy baterijy.

- Jei i$ baterijy istekéjo skystis, nebenaudokite prietaiso ir
atsargiai iSimkite baterijas.

« Nesujunkite baterijy skyrelio kontakty.

«Vienu metu nenaudokite naujy ir naudoty baterijy.

« Svarbu: nenardinkite ir nekiskite prietaiso po vandeniu.
- Prietaisas gali bati naudojamas tik patalpose, aplinkos
temperatiroje nuo 0 iki 35°C.
« Nebenaudokite prietaiso ir kreipkités j autori-zuota aptar-
navimo centra jei:
- prietaisas nukrito,
- prietaisas neveikia tinkamai.
« Remontuoti prietaisg galima tik specialiai tam pritaikytais
jrankiais.

GARANTUA

Prietaisas yra skirtas naudoti tik buities reikméms. Jis negali
bati naudojamas verslui. Jei prietaisas yra naudojamas
netinkamai, garantija nebegalioja ir yra netaikoma.

PRISIDEKIME PRIE APLINKOS APSAUGOS!

2

Sias instrukcijas taip pat galima rasti ir misy
svetainéje www.rowenta.com.

ISimkite baterijas ir pristatykite jas j specializuota
surinkimo punkta, o jei tokio néra - j autorizuota
aptarnavimo centra.

Pre optimalne vyuzitie vasho zrkadla si pozorne
precitajte este pred pouzitim navod na pouzitie
a bezpecnostné instrukcie.

(=)

BEZPECNOSTNE ODPORUCANIA

« Pre vasu bezpecnost je tento pristroj v stlade s platnymi
normami a nariadeniami (smernica o elektromagnetickej
kompatibilite, zZivotnom prostredi, ...).

« Pozor! Dbajte nato, aby sa zrkadlo nenachadzalo v
pozicii, kde existuje riziko odrazu slne¢ného svetla a
vzniku poziaru.

« Pristroj funguje na 4 LRO6/AA/1, 5V alkalické batérie.

+ Umiestnite batérie do pristroja podla znakov uvedenych
v priestore na batérie.

- Batérie, ktoré nie su uréené na nabijanie, nenabijajte.

+ Ak su batérie vytecené alebo z nich vyteka tekutina, pris-
troj nepouzivajte a batérie opatrne vyberte.

« Nevyvoldvajte skrat na napdjacich postoch 16zka na batérie.

+ Nepouzivajte sticasne nové a pouzité batérie.

- Délezité: pristroj sa nesmie pondarat ani davat pod tectcu
vodu.
« Tento pristroj je ur€eny na pouzivanie vo vnutri pri teplote
priblizne 0 az 35 °C.
« Pristroj nepouzivajte a obrétte sa na autorizo-vané ser-
visné stredisko, ak:
- spadol,
- nefunguje normalne.
+ Va3 pristroj je mozné opravit len za pomoci $pecidlnych
nastrojov.

ZARUKA

Vas pristroj je uréeny iba na domace pouzivanie. Neméze
sa pouzivat na profesiondlne ucely. Zaruka straca svoju
platnost v pripade nespravneho pouzivania.

PRISPEJME K OCHRANE ZIVOTNEHO
PROSTREDIA!

Odstrante batérie a odovzdajte v zbernom mieste
alebo v autorizovanom servisnom stredisku.
|

Tieto instrukcie st dostupné aj na nasich
webstrankach www.rowenta.com.

Kako bi vam ogledalo pruzalo najbolje rezultate,
prije svake upotrebe pazljivo pro¢itajte
uputstvo za upotrebu, kao i sigurnosne upute.

SIGURNOSNI SAVJETI

« U svrhu vase sigurnosti, ovaj aparat u skladu je s vaze¢im
normama i propisima (Elektromagnetna kompatibilnost,
Zastita okolisa...).

« Paznja ! Pripazite da se ogledalo ne nade na mjestu
gdje moze postojati rizik odbijanja sunceve svjetlost
$to moze izazivati pozar.

« Ovaj aparat funkcionira zahvaljujudi cetiri LRO6/AA/1,5V
alkalne baterije.

- Postavite baterije u oznaceni polozaj u ku¢istu za baterije.

+ Ne punite baterije ako nisu punjive.

- Ako baterije cure iliispustaju dim, ne upotre-bljavajte svoj
aparat i oprezno izvadite baterije.

+ Ne dovodite do kratkog spoja na kontaktima za napajanje
u pregratku za baterije.

« Ne koristite istovremeno nove i istroene baterije.

- Vazno: aparat se ne smije pokvasiti niti stavljati pod vodu.
- Ovaj aparat se treba koristiti u zatvorenom prostoru, na
termperaturi od 0 do 35°C.
- Ne upotrebljavajte svoj aparat i obratite se ovlastenom
servisnom centru:
- ako je vas aparat pao,
- ako ne funkcionira normalno.
- Va$ aparat se moze popraviti samo upotrebom posebnih
alata.

GARANCLA

Vas aparat namijenjen je samo za upotrebu u domacdinstvu.
On se ne smije koristiti u profesionalne svrhe. Garancija se
ponistava u slu¢aju neispravne upotrebe.

ZASTITA OKOLINE NA PRVOM MJESTU!
[

Ove upute nalaze se takoder i na nasoj web
stranici www.rowenta.ba.

Izvadite baterije i odnesite ih na punkt za priku-
pljanje ili u ovlasteni servisni centar.

Lai spogulis jums nodrosinatu vislabakos rezultatus,
pirms izmantosanas uzmanigi izlasiet ta lietosanas
instrukciju un drosibas noteikumus.

DROSIBAS NOTEIKUMI

- levérojot drosibas apsvérumus, ierice izstradata atbilstosi
piemérojamam normam un noteikumiem (Elektro-
magnétiska saderiba, Vide utt.).

« Uzmanibu! Raugieties, lai spogulis neatrastos pozicija,
kura pastav risks atstarot saules gaismu un tada veida
izraisit ugunsgréku.

« lerice darbojas ar 4 LRO6/AA/1,5V sarmainam baterijam.

- levietojiet baterijas tam paredzétaja nodalijuma noradita
vieta.

- Neuzladéjiet atkartoti neuzladéjamas baterijas.

- Ja baterijam radusies noplude, nelietojiet ierici un uzmanigi
iznemiet baterijas.

« Neizraisiet Issavienojumu bateriju nodalijuma izvados.

+ Nelietojiet jaunas un vecas baterijas vienlaicigi.

- Svarigi! lerici nedrikst samércét, iegremdét tdeni.
« lerice jaizmanto telpa temperatdra no 0 lidz 35 °C.
- Neizmantojiet ierici un sazinieties ar autorizéto apkalpo-
Sanas centru, ja:
- ierice ir nokritusi,
- ta darbojas nepareizi.
- lerici var labot vienigi, izmantojot specialus instrumentus.

GARANTLUA

lerice paredzéta lietoSanai tikai majas. To nedrikst izmantot
profesionaliem nolukiem. Nepareizas lieto$anas gadijuma
garantija nav spéka.

PIEDALISIMIES VIDES AIZSARDZIBA!

Iznemiet baterijas un nododiet tas speciala
savaksanas punkta vai autorizéta apkalposanas
centra.

Sis instrukcijas ir pieejamas ari misu majas lapa
www.rowenta.com.

A tiikér optimalis hasznalatahoz olvassa
el figyelmesen a hasznélati utasitast
és a biztonsagi utasitasokat.

()

BIZTONSAGI TANACSOK

<Az On biztonsaga érdekében ez a késziilék megfelel a
hatélyban Iévé szabvanyoknak és eléirdsoknak. (Elektroma-
gneses dsszeférhetdség, Kornyezetvédelem...).

- Figyelem! Ugyeljen arra, hogy a tiikér ne legyen olyan
helyzetben, ahol visszaverheti a napfényt és ezaltal
tiizet okozhat.

+ A késziilék 4 db LR06/AA/1,5V elemmel miikodik.

+ Helyezze az elemeket a megadott helyzetben az elemtar-
téba.

+ Ne probadlja feltdlteni a nem toltheté elemeket.

+Ha az elemek kifolytak vagy szivdrognak, ne haszndlja a
késziiléket és dvatosan tavolitsa el az elemeket.

+ Ne zdrja rovidre az elemrekesz tappol.

+ Ne hasznéljon egyszerre Uj és hasznalt elemeket.

- Fontos: a késziiléket nem szabad vizbe meriteni se viz ala
tartani.
« A késziiléket beltérben, 0 és 35°C kozotti szobahémérsékle-
ten kell hasznalni.
+Ne hasznélja a késziiléket és vegye fel a kapcsolatot egy
Hivatalos Markaszervizzel, ha:
- a késziilék leesett,
- ha nem megfeleléen miikodik.
« Késziiléke csak specialis szerszamokkal javithato.

JOTALLAS
A készlilék kizardlag otthoni hasznélatra alkalmas. Professzio-

nalis célokra nem hasznalhaté. Nem megfelelé hasznalat
esetén a garancia érvényét veszti.

VEGYUNK RESZT A KORNYEZTVEDELEMBEN!
E Vegye ki az elemeket és vigye egy gy(jtépontra,

vagy annak hidnydban egy hivatalos markaszer-
vizbe.

Ezen Uutmutatasok weboldalunkon is elérheték:
www.rowenta.com.

—o-

Przed uzyciem nalezy doktadnie zapoznac
sie z instrukcja obstugi jak i zaleceniami bezpieczenstwa,
aby zakupiony produkt jak najlepiej spozytkowac.

ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

« Aby zapewnic¢ bezpieczenstwo uzytkowania, urzadzenie jest
zgodne z normami i obowigzujacymi przepisami (dyrekty-
wami dotyczacymi kompatybilnosci elektroma-gnetycznej,
srodowiskowymi...).

« Uwaga! Nalezy upewnic sig, aby lustro nie znajdowato
sie w pozycji umozliwiajacej odbijanie swiatta stonecz-
nego, co mogtoby spowodowac pozar.

« Urzadzenie zasilane jest 4 bateriami alkaicznymi
LRO6/AA/1,5V.

» Umiesci¢ baterie zgodnie z instrukcja w kieszeni na baterie.

+ Nie nalezy tadowac baterii, ktére nie sa akumulatorkami.

« W przypadku cieknacych baterii nalezy ostroznie usunac je
z urzadzenia i powstrzymac sie od jego uzywania.

+ Nie nalezy doprowadzac¢ do spiecia zaciskéw zasilania w
kieszeni baterii.

« Nie nalezy rownoczesnie uzywac baterii nowych i uzywanych.

- Uwaga: Nie nalezy zanurzac urzadzenia w wodzie.
« Urzadzenia nalezy uzywac wewnatrz pomieszczen w przed-
ziale temperatur od 0 do 35°C.
- Nie nalezy korzystac z urzadzenia oraz nalezy skontaktowac
sie z autoryzowanym centrum serwisowym gdy:
- urzadzenie upadto na ziemie,
- nie dziata normalnie.
+ Do naprawy urzadzenia stostuje sie specjalne narzedzia.

GWARANCJA

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku w gospo-
darstwie domowym, wewnatrz pomieszczen. Urzadzenie
przeznaczone jest do uzytku prywatnego. W przypadku uzyt-
kowania niezgodnego z instrukcja gwarancja traci waznosc.

BIERZEMY CZYNNY UDZIAt W OCHRONIE
SRODOWISKA!
Nalezy wyciagnac baterie i przekaza¢ je do punktu

zbioérki odpadéw lub w przypadku jego braku do
autoryzowanego centrum serwisowego.

Instrukcja dostepna jest takze na stronie
internetowej: www.rowenta.com.

3a nocTuraHe Ha Hain-goOBPU pesynTaTy Npu N3non3saHe
Ha ornenanoTo, npoyeTeTe BHMMATE/ITHO PbKOBOACTBOTO 3a
eKcnnoatayuma, Kakto n UHCTpyKyunTe 3a 6e3onacHocT npean ynoTpeﬁa.

MHCTPYKLUWMW 3A BE3OIMNACHOCT

- 3a ocurypsaBaHe Ha 6e30MacHOCTTa BY, TO3U ypea cbOoTBETCTBa
Ha MPpUIoXnmnte HOpPMnM " npaana(eneKTpomarHMTHa
CbBMECTMMOCEOKOﬂHaneﬂaml

* BHumaHme! yBGPETe ce, Yye ornenanoTo He ce Hamumpa B
noJjioXKeHne, B KOETO MOXe Aa oTpa3nm cibH4YeBaTa
CBeTJ/INHa N TaKa Aa npean3sBnKa MHUNAEHT.

« Ypenut paboTu ¢ ankanHu 6atepum 4 LRO6/AA/1,5V.

- MocTaBeTe 6aTepunTte cropen NonoxeHneTo, 0603HaueHo
B IErNI0TO 3a H6aTepunTe.

+He 3apexpaiiTe MoBTOpHO 6GaTepun, KOWTO Ca 3a efHO-
KpaTHa yrnoTtpeba.

- AKo baTepunTe BY Ca NPOTEKN, HE U3MON3BalTe ypeaa u
BHUMATENHO ' 3BajeTe.

«He npeau3BrKBaiTe KbCO CbefVHEHVEe B KemMuTe Ha
3axpaHBaHETO B OTAENEHNETO 3a baTepumTe.

- He n3non3Barite eJHOBpeMeHHO HOBY 11 13MOJ3BaHM GaTepun.

- BaxkHO: ypenbT He TpAbBa Aa ce NoTanA BbB UM NOCTaBA
nop sopa.
+ To3un ypep TpA6Ba fa ce U3MON3Ba Ha 3aKPUTO Npw Temne-
paTtypa mexay 0 n 35°C.
+ He n3nonseaiite ypepna n ce ceBbpkeTe C 0406peH cepBu3 3a
PEMOHT, ako ypeabT Bu:
- e 6un n3nycHar,
- He PYHKLMOHNPA HOPManHo,
+ YpeasT BV MOXKe Aa 6bAie PEMOHTHPaH CaMo CbC CrieLyasnHy
NHCTPYMEHTW.

FAPAHLINA

YpenbT BU e NpefHa3HayeH camo 3a JomalliHa yrnotpeba. Toi
He MoXe Aa 6bae U3non3eaH 3a NPodecroHaNHN HYXAW.
lapaHuMATa ce aHynvMpa U CTaBa HeBanvAHa B Cylyyai Ha
HenpaswiHa yrnotpeba.

IOA YYACTBAME B ONMA3BAHETO HA
OKOJIHATA CPEJA!

B

Te3u MHCTPYKLUN MOraT Aa 6baaT HAMepeHU CbLUO M Ha
Hawwmsa yebcanT www.rowenta.com.

V3BageTe GaTepunTe U rm 3aHeceTe B LEHTHP 3a
BTOPVYHM CYPOBWHM MW B KPaeH Cyyaii B 0f4o6peH
CEepPBM3 33 PEMOHT.

Pro optimalni vyuziti vaseho zrcadla si pozorné
prectéte jesté pred pouzitim navod k
pouziti a bezpeénostni instrukce.

BEZPECNOSTNi DOPORUCENI

+ Pro vasi bezpecnost tento pfistroj spliuje aplikovatelné
normy a nafizeni (Elektro-magnetickad kompatibilita, Zivotni
prostredi...).

« Pozor! Dejte pozor, aby se zrcadlo nenachazelo v pozici,
kde existuje riziko odrazu slune¢niho svétla a vzniku
pozaru.

« Pfistroj funguje na 4 LR06/AA/1,5V alkalické baterie.

- Umistéte baterie do pfistroje podle znak( uvedenych v pros-
toru na baterie.

- Nenabijejte nedobijitelné baterie.

- Pokud vase baterie vytékaji nebo unikaji, pfistroj prestante
pouzivat a opatrné baterie vyndejte.

+ Nevyvoldvejte zkrat na napdjecich postech lGzka na baterie.

+ Nepouzivejte zaroven nové a pouzité baterie.

- Dulezité: pristroj neponofujte, ani neoplachujte vodou.
- Tento pfistroj musi byt pouzivan ve vnitinich prostorech pfi
teploté mezi 0 a 35°C.
- Pristroj nepouzivejte a kontaktujte Autorizované servisni
stfedisko, pokud:
- pristroj spadl,
- nefunguje normalné.
- Va3 pfistroj je mozné opravit pouze za pomoci specialnich
nastroja.

ZARUKA
Vas pfistroj je ur¢en pouze k domécimu pouziti. Neni mozné

jej pouzivat k profesionalnim tceldim.V pfipadé nevhodného
pouzivani, dochazi ke zruseni a zneplatnéni zaruky.

PODILEJME SE NA OCHRANE ZIVOTNIHO
PROSTREDI!

Odstrante baterie a odneste je na sbérné misto nebo
pfipadné do autorizovaného servisniho strediska.
|

Tyto instrukce jsou k nahlédnuti také na nasich
strankach www.rowenta.com.

Pentru a obtine rezultate optime din partea oglinzii,
inainte de prima utilizare cititi cu atentie modul de folosire,
precum si instructiunile de siguranta.

SFATURI PENTRU SIGURANTA

- Pentru siguranta dumneavoastrd, acest aparat este conform
cu normele si reglementarile aplicabile in ceea ce priveste
compatibilitatea electromagnetica, mediu...

« Atentie! Aveti grija ca oglinda sa nu se gaseasca intr-o
pozitie in care sa existe pericolul de a reflecta lumina
soarelui si de a provoca un incendiu.

- Acest aparat functioneaza cu ajutorul a 4 baterii alkaline,
model LRO6/AA/1,5V.

« Asezati bateriile in pozitia indicata in spatiul pentru baterii.

+ Nu reincdrcati bateriile care nu sunt reincarcabile.

« Daca bateriile curg sau prezinta scurgeri, nu folositi aparatul
si scoateti bateriile cu atentie.

+ Nu scurtcircuitati bornele de alimentare din spatiul pentru
baterii.

+ Nu folositi baterii noi si vechi in acelasi timp.

- Important: aparatul nu trebuie scufundat si nici trecut sub
jet de apa.
- Acest aparat trebuie folosit in interior, la o temperatura
cuprinsa intre 0 si 35°C.
+ Nu utilizati aparatul si adresati-vd unui centru de service
autorizat daca:
- aparatul dumneavoastra a cazut,
- nu functioneaza normal.
« Aparatul dumneavoastra nu poate fi reparat decat cu ajutorul
unor unelte speciale.

GARANTIE

Aparatul dumneavoastra este destinat doar utilizarii casnice.
Nu poate fi folosit in scop profesional. Garantia devine nula
si invalida in cazul utilizarii incorecte.

SODELUJMO PRI PRIZADEVANJIH ZA
ZASCITO OKOLJA!

Scoateti bateriile si predati-le unui punct de colec-
tare sau unui centru service autorizat.
|

Instructiunile sunt disponibile si pe website-ul
nostru www.rowenta.com.
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